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‘NAM í CANH ` 


ES một, em còn thở thân chốn loan phòng | 
` To vương trăm mối cái tấc long: em Phun bo ngôn . 
“ngang ˆ lộc TER | 
- Này don “fiv mot ngon chiếc bóng in "RR 
_ Biết cùng. ai em- than thó cho cái tao, can trang 
nd khỏi báng khung. | 
` PÂ chót sa chân bước xuống cõi trần 
Ka dó ai biết được ông giời gần hay: Xi, € 


Khan lai thé sự kim năng ngữ - VE ith ade ; 
haga đáo nhân tình kiếm dục minh. 
cos hai náy dá sang canb 
- Rang mình em khôn tá cái thể tinh nó có éo le. 
- Nào ai tỉnh, nào ai mê i 
ER i Nao ai: núi. chỉ: non thé là aio | 
Be: Đường trần này còn lắm. buge chông gai 
Gite sao cho thoát nguyệt mia hoa cười mới HE | 
s Có. hay gi ngắn. thở với dài than | 


` Thiên cd anh hing da tou thir 
` Bách niên döng tác nhất phong trần 


152 ` Trống sang k ba} böng nguyệt chếch ngoài san ` 
AS Fe gieo góc tú mây tuân gió lay 
BUS F NO: ` dòi giá giá vay vay 7 \ 
Nhớ, ‚on cúc dục lại thêm cay ding long 


Pie 
Koh 


ty a 
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Xiết bao công nuôi náng bế bồng 
On sâu nghĩa nặng dé non sông nào tầy 
Kiếp phù sinh ba vạn sáu nghìn ngày 
Tuồng có hoa đặt bầyscòn lắm cách | 
Giang sơn bat thiéu tai hoa khách — 
Thiên dja đa tình phüchdu nhân 


Trồng sang tư bóng nguyệt đã lui gần _. 

Chị hing kia chi có biết dưới trần ai ké sĩ phu | 
Em đoái xa trông non nước mịt mù 
Ngườ trong bốn bề em chẳng biết khách giang hồ 
là ai. 

Em chỉ thương cho ai góc bề chàn giời 

Con đường danh lợi luống những ngậm ngùi cho 
cái số phân long đong. 

Em dám khuyên ai chở có ngại lòng 

Tứ phương hồ thỉ tang bồng là chữ chỉ chỉ 


Thi vô sơn thuy phi ky khi 
Nhân bất phong sương vi lüo tài 
Trống sang canh dá điềm năm dùi 
Chim gà sao sac nhu gọi người tình nhân 
Em ngoảnh trông ra cái bóng sân den si 
Vừng hồng rạng vẻ bốn bề tiêu tan 
Nổi riêng, riêng những bàn hoàn 
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Cùng nhau. anaub gánh lên đường lợi danh 

Con oanh học nỏi trên cành 

Tháng ngày vin vut trước mành thoi đưa 
Ché đoán tinh trường nan tán tá 
Tình trường chỉ doan tận nan than 


GIÁ NHÔI BÀI NĂM GANH - 
Trống canh một anh còn tơ tưởng cái chữ tình 
Mà nghỉ đi nghĩ lại cái số phan mình nó lạ ra 
sao › 
Nào ai ơi đố biết rằng giời thấp hay giời cao, 


- mà để anh län dân són sao vì tình. 


Nay ai ơi nhớ chữ sơn minh 
Sơn minh em nhở chữ mà để cho chữ tình nó 
lan can. . : .. 

Canh một này sắp đã an 
Chir canh hai ráp đến đề cho an chữ tinh 

Canh hai giấc ngủ đang sinh 
Rát mình anh tỉnh dậy xem cái sóng khuynh thành 
nó vô vào đâu bây giờ 

Nào ai ngần chứ nào ai ngơ 


Nao ai phẳng phat đợi chờ là ai 


Chót sa chân bước xuống cái thuyền dài 
Nira mừng nửa sợ biết ai là cái bạn thuyền quyên 
Chứ ở trên đời còn lắm cuộc đảo điên 


D VE 


Mong sao cho ven sự chu tuyền lá hon 
Hay gi nay em toc lại mai ao 
Chi vi tạo hóa nó gắn rào chim xanh 
Tôi tưởng thuyền quyên là có mó: 
Vân mùng ao trớc rot sương sa 
Này trống ba đã sang canh 
Strong reo ngọn chúc mấy lần gió lay 
Nợ tình giả giả vay vay 
Mà nhờ ơn cúc dục mà lại ngây ngất lòng 
Biết bao là của là công 
Nuôi ta khôn nhón trong lòng này ai nó quên 
Cù lao cúc dục mới sinh ra 
Mong sao bao dwöng mới là ta 
Trống sang tư sao vượt đã to mờ 
Hồn còn giấc quế dá thờ thần ai 
Biết rằng cung quảng hay người đài đương 
Này ai ơi chiêm bao đâu có lạ nhường 
Giang hồ đâu dám sánh với nường thuyền quyên 
Châu trần ý hợp nhân duyên 
Chứ đố ai biết được chị thuyền quyên đâu là 
Ai ơi sớm liệu với giăng tà 
Miron gió đưa giäng quyết nguyệt hoa 
Sang canh năm bóng sé sao mờ 
Thương người tri kỷ hãi còn ngơ ngần hoài. 
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= Chua cất bút dä đề bài, 

Chim gà sao sắc nó gọi cải người phon hoa 
Chênh chênh bóng nguyệt đã xế tà 

Ai ơi mau dậy kẻo vừng hồug đã mọc lên 
Chữ hiếu tình đã gác một ben 

Mau mau anh dậy học kẻo sắp đến liền khoa 
Trần trọc năm canh những thở dài 
Nhân tình tri kỷ biết lá ai. 


BÀI SAU GIO CUA ĐÀN ONG 


Sáu giờ thắp ngọn đèn xanh 


= Chot ngồi chợt nghĩ đến tình càng (hương 


Bầy gió tựa chốn thư đường 
Ngồn ngang chăm mối to vữơng bên lòng 
Tam giờ ruột roi bông bong 
Một mình vò võ trong lòng không yên 
Chín giờ buồn bực vì duyên 
Cười nên tiếng khóc hát nên giọng sầu 
Mười giờ đọc sách mấy câu 
Ngâm thơ với bóng giái sầu với hoa 
Mười một giò giao gót vườn hoa 
Dem khuya thanh vắng sương sa lạnh lùng 
Mười hai giờ trăn troc loan phòng 
Anh nằm nửa chiếu trông mong nửa giường 
Một giờ agam nghĩ trăm đường 
Sầu này biết tó can tràng cùng ai. 


thì 


Hai giờ tựa chốn hiên mai 
Biết than cùng ai biết thở cùng ai hỡi nàng 
Ba giò giọt lệ chứa chan 

Lam chi những mỗi đa đoan ngâm ngùi 
Bốn giò trong dạ khôn nguôi, | aE pi 
Lòng này biết tő cùng ai bây giờ E 
\: 
d 


Năm giờ hé cảnh manh thưa 
Tiếng gà sao sạc gáy khua mái ngoài . 


Sáu giờ tỉnh cuộc tương lài A 
Mong sao sum họp chúc mai môt nhà | $ 


GÁI GIANG HÔ THAN THÂN 


Lúc đêm khuya, em ngồi em nghĩ sự xa gần 

ở trên đời có bốn cái kiếp phong trần, em đã 
trải qua. Giận thay cho cai ông giời già, làm chi 
độc địa hóa ra thể này. Ké từ khi khôn nhớn 
đến nay. mùi đời mặn nhat chua cay em đã từng. 
Nào khi xuống bé, lúc lại lên rừng, quê người đất 
- khách, em tưởng những nửa mừng nửa thương. A 
Cai kiếp hồng nhan em nghithuec chan chường. d 
Quê người đất khách bốn phương em lưu lạc da | 
nhiều. Tài sắc ở trên đời, kia lắm ke chuộng yêu, ì 
nào đến khi huê tàn nhị rữa, cải bóng xế chiéu | 
chẳng có ai thương. Ghạnh niềm nhớ cảnh gia ì 
hương Nho qué ta lại tìm đường thắm quê. 1 


ould et 


A! KE TRUYỆN SA MAC 
E BÀI THU 1 
% Hü, anh phong tôi chi, anh hué tôi chi, anh 
` tuyét tôi chi, anh nguyệt tôi nữa làm gi. Hừ nay anh 
f phong hué, mai anh tuyčt nguyét. nay anh län mai 
; anh lira, lần lần lita lita còn gi là xuân. Bat 
phong trần phải phong trần, cho thanh cao mới 
© được phần thẩnh cao. 
Ê | - BÀI THỨ H 
È Có say có tỉnh mới nên sinh, say tinh vì chwag 
| một chữ tình, Lý-Bạch ngày xưa say có lúc. Cở 
sao say mãi suốt nim canh. Hà ma men lần quất 
mài bên minh cho đàn long phím cho mình nhạt 

hương, Tình rằng quãng vắng đêm trường, Vì hoa 
nên phải lánh đường tìm hoa. 
sou BÀI THỨ 111 

\ Hà con rồng bay, con lân múa, con phượng nó 
T qùy, nhởn nho cho con hac nó lặn nó lội 7, 8 9, 10 
É cái hô sen, Cái cây sen rü cái cú sen chim, Bao 
pi nhiêu quý vật đi tìm quý nhàn. 
` NÓI CHUYÊN VỚI TINH NHAN 

Hô'i có nhàn ơi, cái cuós phân ly đã mấy nắm 
gi0i.Em mong em nhớ em ngồi em nghĩ lại 200đ: 
aah. Trông bốn phương non nước say à THỜI 
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mênh, giời cao bé rộng, mot chiếc thuyền tình em 
biét ghé nơi nao. 
NHO TINH NHÂN 
Nam Bác đôi nơi cách dậm trường 
Dậm trường tơ tưởng khách phòng hương. 
Nỉ non gắn bó bao duyên nợ 
Duyên nợ vì đâu những vần vương 
Cùng nhau chung bỏng trong gương. 
Chen thù chén tac doan trường chung tên. 
Cùng nhau trò chuyện trên thềm. 
Suốt ngày chung cảnh thâu đêm chung tình 
Chung tình hẹn khách ba sinh 
Ba sinh duyên nợ buộc mình mà chơi 
Thôi ! Thôi ! Thôi ! nhớ cảnh, nhớ người, chung 
một kiếp, cách doi nơi. Ai mà vui té ta cùng tế vui, 
Khi té, té muốn khóc 
Khi vui vui lại cười, trước những trong dem dưới 
bóng, giờ sao góc bề bên giời. 


Càng nghĩ càng thêm căm con tạo. 
Làm cho kẻ ngược với người xuôi 
GAN BÓ TÌNH NHÂN 


Mänh giäng vàng vac giữa gioi 
Dinh ninh hai miệng một nhời sắt son 

Này tri kỷ ơi: chữ thủy chuag niệm cho chön 
một tiết, dầu mai sau túng kiết cũng cing nhau 


cuộc đời bề bề dâu dâu, ông tạo hỏa cơ cầu ta 
cũng mắc. | 
Này tri kỷ ơi ! thanh xuân nan tái đắc, đòi người 
chỉ chớp mắt đã gió về già. Bây giờ tó mặt đôi ta, 
biết đâu rồi nữa chả là chiêm bao. Tuần giăng 
khuyết día dầu hao Lúc bấy giờ tiếc sao được mà 
Hếc. 
Này trikỷ ơi! đồi ta công trình kề sao xiết 
Một đời được biết mấy tri-âm. Nguyện đồng tâm 


nguyện đồng tâm,träm năm thề chả ôm cầm thuyền 


ai.Đêm ngắn tình giài, giời cao đất rộng, xét soi 
có hai vai quy thần. 

Này tri-kỷ ơi ! em đềm trong buồi đêm xuân, 
mối tình gắn bó ân cần ké đã chừng bao ! Này ước 
này ao, mai sau tuy cách mặt cái lòng nào đã nỡ 
vöi quên. Ai ơi øiữ chí cho bền. 

Này tri-ky ơi, đây em chäug tham bạc tham 
tiên. Bạc tiền nó chỉ làm cho đảo điên cai lòng 
người. Đã mang tai mắt ở trên đời sao cho ăn 
ở phải đạo giời ấy mới hay. 

Này tri-ky ơi, quyền cao chức chong, chỉ là 
may được gập thì;quyền mà chỉ chức mà chỉ, mai 
sau có ra gi cái tiếng lưu danh. 

Này tri-ky oil đâyem chỉ chuộng kẻ hiền lành 
mà ân mà ái mà tình mà duyên. Trim năm xin 
chọn nhời nguyền, 
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NHÓ TRI-ÁM 
Năm canh ta những âu sầu, 
Gan vàng thon thức lệ châu chan hòa. 
Phòng mai thơ thần vào ra, 
Trông mây tan hợp xem hoa nhị tàn.. 
| Ây ai xa cách dám ngàn, 
Nhö chăng đến ké canh tàn ngần ngơ. 
Chữ đồng xin chó thờ o Biss 
Khách qua đường chở bững hò chang Tiêu. 
TRÁCH TINH-NHAN - ˆ 4 
Phòng văn trần trọc suốt năm canh. | 
Những trách tri=äm no phu tinh 
Án ái biém vi duyén duénh doing, ` 
Bèo may ngắn nỗi phận lenh dénh - 
Hẹn hò luống đã thương bao kế ij; 
Gap gỡ chỉ cho luv đến mình..... 
Thôi thế thì thôi thôi biết thế 
Cüng ai gắn bó hẹn ba sinh 
TO TƯỞNG TÌNH-NHÂN.... 
Từ được biết dung nhan người ngọc... 
Đêm năm canh tran troc không yên ` ` 
Mơ màng dinh Giáp non Tiên 
Tương tư mang nặng gánh phiền từ đây 
Hồn mai tỉnh tỉnh say say | 
Tâm tình mong khách cung mây thấu cùng: | 


RE y IA 


Yêu nhau xin cói tấm lòng, 
Cho cam công kẻ rầy mong mai cho. 
THƠ VO GỬI CHO CHONG 
Ới phu quân ơi, từ ngày chàng buôn bán tỉnh xa 
Phương giời thăm thắm, nhớ cái lúc chàng bước 
chan ra một mình. + 
Song le em thời chiếc bóng nắm canh, 
Sương thu nắng hạ chàng có thấu chút tình 
ấy chăng. | | 
Phu quan ơi, nhưng nam nhỉ tiếng dä go! rằng. 
Tang bồng hồ thi sao cho bằng người ta 
Bắc nam thôi dù đâu cũng chẳng có xa. 
Giang hồ anh yên chi, việc nhà đã có em đây 
Phu quân ơi, chốn phòng loan em cũng xin đắp 
nhớ đề làm khuây. ` 
Dau nou món bé cạn em cũng chang dám đồi 
thay tấc vàng. 
Phu quan ơi, nghĩa ái an ké xiết muôn vàn, giời 
cao đất rộng, em tạm mấy hàng gửi đến tân nơi. 
| THUONG AI 
Thirong ai mặt ngọc da ngà 
Đoạn trường lắm lúc nghĩ mà thêm dau 
Thương ai nang đãi niwa dầu 
Một mình thui thủi bấy lâu quê người 
Thương ai học thức tốt vời 
Nỡ nào đề thiệt một đời thông minh 
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Thương ai tiết liệt trung trinh - 
Mà sao gập cảnh tan bình vỡ gương - 
Thương ai hồ thỉ tha phương 
Tröng vời cố quận mạch tương khôn cầm. 
“Thương ai chiếc bóng âm thầm. 
Gian đời đen bạc ruột tầm vò tơ - `” ^ 
Thương ai ra ngần vào” ngo 
But thần muón dóng hôn thơ vô tinh - 
=. Thương ải lên thác xuống gàềnh ` 
Phận bèo luống chịu lênh đênh dap vùi... 
Thương ai fa những ngâm ngùi. i 
Khon ngăn giọt ngọc xut xúi nam canh 
| NHỚ CỐ NHÂN 
Năm canh mình nghĩ một mình 
Nghĩ ơn tri-ky nghĩ tình cố nhàu | 
Cuộc trần thế mấy lần dâu bé 
Mà phong trần có nề ai dau 
- Nò: niềm càng nghĩ càng đau 
Biết xưa thế ấy biết sau thé nào 
Vậy trong vòng giời cao đất thấp. © 
Chót da mang phái chu tất phan minh ` 
Còn non còn nước còn mình 
Còn ân còn nghĩa còn tình còn duyên 
Vach non chỉ nước mà nguyen ` PR 
à HER. Ke 


